ADV,

ROYAUME DiE BELGIQUE.

VIS DU CONSEZIL D'ETLT.

Le CONSEIL D!'ETAT, section de
législation, premiére chambre,
~sailsi par le Ministre des Finan-
ces et par le Ministre, Adjoint
oux Finances, le 18 mars 1964,
d'une demande d'avis sur un projet
de loi :

'1° majorant la base de calcul de
certaines pensions de répara-
tion;

2° supprimant les réductions ad~
ministratives prévues dans
certains cas de revision pour
aggravation de 1'invalidité;

3° majorant les pensions des veu-

- ves et des orphelins de guerre
et des personnes gul leur sont
assimilées; ,

4° majorant certaines rentes de
chevrons de front;

5° ¢réant une rente viagére en fa-
veur des prisonniers politiques
de- la guerre 1914-1918;

6° créant une allocation tenant
lieu de pension en faveur de
certains anciens militaires",
a donné le 26 mers 1564 l'avis
suivant
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De RAAD VLN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, de 18e
maart 1964 door de Minister van
Financién en door de Minister,
adjunct voor Financién verzocht
hun van advies te dienen over cen
ontwerp van wet

"1° Tot verhoging van de baslis van

berekening van sormnlge vergoe-

dingspensioenen;

2° tot afschaffing van de admi-
nigstratieve verminderingen die
in bepaalde gevallen van her-
ziening wegens verergering van
de inveliditelt voorzien zijng

%° tot verhoging von de pensioenen
van dc oorlogsweduwen en -—-we—
zen en de net hen gelijkge-~
stelden;

4° tot verhoging van somnmige front-
strepenrenten;

5¢ tot instelling van een 1lijfren-
te ten voordele van de politieke
gevangenen van de oorlog
1914-1918

6° tot insvtelling van een als pen—
sioen geldende tegemoetkoning
ten voordele van sommige ge—
wezen militairen", heeft de

26e naart 1964 het volgend advies

gegeven :
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1Le nouvel article 37 introduit par l'article 2
du projet dans les lois coordonnées sur les pensions de
réparation se référe aux conditions fixées par l'article
ler de ces loils pour définir les dommages physiques pouvant
faire 1l'objet d'une procédure en revision. Toutefois, cet

article ler prévoit, notamment, que le dommage. doit aveir

. été subi entre le 9 mail 1940 et le 26 aofit 1947, alors

qu'il résulte de 1l'exposé des motifs que l'intention du
Gouvernement n'est pas de limiter aux seuls dommages

subis entre ces deux dates 1l'application de la procédure
en revision pour aggravation; peuvent également faire
usage de cette procédure, les invalides de la mobilisation
et du temps de palx, ainsi que les déminéurs accidentés
aprés le 25 aofit 1947 et les volontaires de Corée, Le

ftexte ci-apreés traduirait mieux ces intentions

"Toute personne dont les dommages physigues ont
été reconnus par les commissions compétentes comme tombant
sous l'application de la présente loi peut ... (la suite

comme au projet) ...,

Article 6.

Cet article apporte une modification a un texte
gui n'existe encore gqu'a 1'état de projet. Il s'agit du
projet de loi qui a fait 1l'objet du document du Sénat
n® 263 (session 1962-1963) et qui apreés avoir

été adopté par le Sénat, est actuellement soumis é 1'exa-

‘men de la Chambre des Représentants (Document Chambre,

n® 631).

coi/ v



IR. - 3 - L. 8779/1.

Le texte sous examen ne peut donc prévoir des a
présent une modification & cetfe disposition future. Le
Gouvernement pourrait réaliser ses intentions en se bornant
4 supprimer la phrase liminaire de 1l'article 6 du projet

actuel ainsi que la mention "article ler'.

Article 11.

I1 résulte des explications fournies par le délé-

gué du Gouvernement que le "

grade militaire” dont il est
guestionau § 3, alinéa 2, est en réalité un grade 2 1'armée
et non le grade gque 1l'intéressé possédalt soit dans les
rangs de la résistance armée, soit comme agent de rensei-

gnement et d'action.

Le projet appelle les modifications de forme
sulvantes

INTITULE .

L'intitulé pourrait &tre rédigé plus succincte-

ment comme suit

"Projet de loi modifiant le régime de certaines pensions

et celul des rentes de chevrons de front, créant une rente
viagétre en faveur des prisconniers politigues de la guerre
1014-1918 et créant une allocation tenant lieu de pension

en faveur de certains anciens militaires".

CHAPITRE Ter.

L'intitulé de ce chapitre pourrait 8tre rédigé

comme suit

"Modifications aux lois sur les pensions de réparation,

coordonnées le 5 octobre 1048",

coi eus
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Article ler.

a) Le liminaire de cet article devrait &tre rédigé comme
suit
"Article ler.- |
- Dans l'article 10 des lois sur les pensions de
réparation, coordonnées le 5 octobre‘l948, modifié par
la loi du 26 juillet 1952, il est inséré un § 1 bis,

rédigé comme suit

T8 1 bis ... ",
b) A la premiére phrase de 1'alinéa ler, il y aurait lieu

d'omettre les mots "du présent article”.

c) A la fin de cet alinéa, 11 para?t plus clair d'éderire

" .. des articles ler et 57 des présentes lois ccor-

données ou de l'arrété royal n° 1 du 26 juin 1951 ... ".

Article 2.

a) Il est proposé de rédiger le liminaire comme suit
‘Article 2.~ |
L'article 37 des mémes lois coordonnédes est rem-

placé par la disposition suivante

"Article 37. ... .

LR

b) Un article, & insérer & la fin du chapitre, indiquerait
que l'article 2 n'entrera en vigueur que le ler janvier

1965.

ced/wue
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Article 3.

a) Le texte suivant est propcsé :

"Article J.-
L'article 38 et llarticle 39, modifié par la loi
du 26 juillet 1952, des mémes loisg coordonnées sont

abrogés”.

b) Un article , & insérer & la fin du chapifre, seraift

relatif a la mise en vigueur.
Article 4,

a) Au § ler, les mots “du § 4 de l'article 39 abrogé
par l'article 3 de la présente loi" pourralent &tre
remplacés par "de l'article 39, § 4", sans indication

de 1l'abrogation.

b) Au § 2, la derniére phrase devrait &tre rédigée comme

suit

"au premier Jjour du mois au cours duguel elles ont
été introduiltes conformément au § ler, dans les autres

cas",

¢) Au § 3, alinéa 2, les mots "au § 4 de 1l'article 45 des
lois sur les ﬁénsions de réparation, coordonnégs par
ltarrété du Régent du 5 octobre 1948" devraient &tre
remplacés par les mots "a l'article 45, § 4, des lois
sur les pensions de réparation, coordonnées le 5
octobre 1048",

d) Au § 3, alinéa 3, les mots 'du présent article"

devraient &tre omis.

cod/ens
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Article 5.

Cet article devrait 8tre rédigé comme suit

>

"Article 5.~

A 1llarticle 45 des mémes lois ccordonnées,
modifié par les lois du 26 juillet 1952 et du 11 juillet
19560, sont apportées les medifications suivantes :
1° 1le § 3, 4, est remplacé par la disposition suivante :

... (comme au texte.du Gouvernement) ...

2° le § 6, 2°, est remplacé par la disposition sulvante :
... (comme au btexte du Gouvernement, sauf, a la fin,
remplacer "le § 3 de l'article 37" par les mots

"1larticle 37, § 3 )....".

Article nouveau.

Il v a lieu d'insérer & la fin du chapitre premier
un nouvel article relatif & la mise en vigueur des arti-
cles 2, > et 5 du projet.

"Article ...

Les articles 2, 3 et 5 entrent en viguesur le
ler janvier 16657,

+ +

CHAPITRE IT.

Article 8.

A 1'alinéa 2, la référence & "1l'alinéa pré-
cédent” devrait &tre remplacée par une référence &
"1'alinéa ler",

i.l/.'
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Article 9,

a) Au § ler, alinéa ler, il y a lieu d'écrire "et qui

ont obtenu ... .

b) & 1'alinéa 2, la référence & l'article 40 de l'arrété
royal du 14 novembre 1923 peut &tre omise, puisqgue le

texte de cette disposition est repris dans le projet.

Le début de cet alinéa devrait donc 8tre rédigé

comme suit

"Sont considérés comme ayant concouru a la
défense du pays, ceux d'entre eux qui ont accompli un

des actes patriotiques énumétés ci-apreés : ... .

Article 10,

a) La fin du § ler devrait &tre rédigée comme suit

"soit de la décision accordant 1l'indemnité visde &
lfarticle 9, § ler, soit des documents visés a
l'article 9, § 3".

b) A la derniére phrase du § 2, il y aurait lieu d'écrire

"le premier jour du mois'.

Article 11.

a) Au § 3, i1 y a lieu de compléter 1l'alinéa ler par
1'indication de 1l'intitulé de la loi du 2 aolit 1955
et d'écrire "loi du 2 aolit 1955 portant péréquation
des pensions de retraite et de survie' .

o 11

p) Au § 6, il v a lieu d'écrire in fine "au § ler, 3°7.

cos/ ves
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Article 12.

Cet article n'est nécessaire gque si le Gouver-
nement n'entend pas faire usage de la faculté gue lui
donne ia loi du 13 juin 1961 relative & la coordination
et & la codification des lois. S8'il était maintenu, 1l
devrait se trouver sous un "Chapitre IV. Disposition
finale" .

T I v S e
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In het nieuwe artikel 37/, dat door artikel 2 van
het ontwerp in de gecodrdineerde wetten op de vergoedings-—
pensioenen wordt ingevoegd, 1s de lichamelijke schade
welke voor een herzieningsprocedure in asnmerking komt,
bepaald onder verwijsing naar de voorwaarden die in ar-
tikei 1 van die gecodrdineerde wetten zijn gesteld. Dat
artikel 1 zegt onder meer, dat de schade tussen 9 mel
1940 en 26 augustus 1947 moet geleden zijn. Blijkens de
memorie van toelichting nu wenst de Regering niet dat
de procedure tot herziening wegens verergering alleen
voor tussen die data geleden schade toepassing vindt
die procedure staalt ook cpen voor invaliden uit mobi-
ligatie~ en oorlogstijd, voor ontmijners wie na 25
augustus 1947 een ongeﬁal is overkomen en voor de vrij-
willigers van Korea. De volgende tekst zou het oogmerk
van de Regering dan ook beter verwoorden :

"Eenieder voor wie door de bevoegde coummissies
is bevonden, dat zijn lichamelijke schade onderxr deze

wet valt, kan ... (verder zoals in het ontwerp) ...".

Artikel 6,

Dat artikel wijzigt ecn tekst die nog in wording
is, met name een door de BSenaat goedgekeﬂrd wetsontwerp
(Sénaat, zitting 1962-1S63%, gedr. st. 263) dat thans
door de Kamer van Volksvertegenwodrdigers wordt onder-
zocht (Gedr.st . Kamer, nr 631),

vos/ven
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De hier besproken tekst kan thans dus geen wijzi-
ging brengen in een nog vast te stellen bepaling. De Re~
gering kon er ter berelking van haar oogmerk mec volstaan,
de inleidende volzin van artikel & van het tegenwoordige

ontwern alsook de vermelding "artikel 1" te schrappen.:

Artikel 11,

Te oordelen naor hetgeen de gemachbtigde van de
Regering heeft verklcard, wordt onder § 3, tweede 1id,
met "militaire graad" ecn graad bij het leger bedoeld
en niet de graad die de belanghebbende hetzij in de ver-

zetsbeweging,hetzij als inlichtings- en acticagent bezat..

Bovendien zijn in het ontwerp de volgende vorm-
wijzigingen aan Te brengen :

OPSCHRIFT,

Een bondiger lezing voor het opschrift ware @

"Ontwerp van wet tot wijziging van de regeling voor sommige
pensioenen en van de regeling voor de frontstreeprenten,
tot instelling ven een lijfrente voor politieke gevangenen
van de oorlog 1914-1918 en tot instelling van een als
pensioen geldende btegemoetkoning voor sommlige gewezen

militairen',.

AT
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HOOFDSTUK T.

Het opschrift van dat hoofdstuk leze men als volgt

"Wijzigingen in de op 5 oktober 1948 gecodrdineerde wetten

op de. vergoedingspensioenen".

Artikel 1.

a) De inleidende volzin ven dat artikel leze men zd

"Artikel 1.-

In artikel 10 van de op 5 oktober 1948 gecodrdi-
neerde wetten op de vergoedingspensioenen, gewlijzigd
bij de wet ven 26 juli 1952, wordt ecn § 1bis inge-
voegd, als volgt :

"§ 1bis. ...

b) In de ecrste volzin van het cerste 1id schrappe men
de woorden '"van dit artikel" en schrijve men
"De in § 1 ...". |

¢) Duidelijker ware, aan het slot van dat 1id

.

"... van de artikelen 1 en 57 van deze gecodrdineerde

wetten of van het koninklijk besluit nr 1 van 26
Juni 1957 ...".
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Artikel 2;

a) Voorgesbeld wordt, de inleidende volzin als volgt te

lezen

nppblkel 2.-

Artikel 37 van dezelfde gecodrdineerde wetten

wordt door de volgende bepaling vervangen
\

”AI’tik.@l 57_.: LI n .

—

b) In cen artikel aan het slot van het hoofdstuk ware te
bepalen, dat artikel 2 cerst op 1 Januarli 1965 in wer—
king treedt.

Artikel 3,

a) De volgende lezing wordt in overweging gegeven ;

"Artikel %.-

Artikel 38 en artikel 39, gewijzigd bij de wet ven

26 Jjuli 1952, van dezelfde gecoOrdineerde wetten zign
opgeheven”,

b) Aan het slot van het hoofdstuk w re ecen artikel over de
inwerkingbtreding in te voegen.

Artikel 4.

.a) In § 1, vervange men "§ 4 van artikel 39 afgeschaft
door artikel 3 van deze wet" door de woorden "artikel

39, § 4" en spreke men dus nict van opheffing.

.../,5.
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) In § 2, leze men de laabste volzin zd :
"In de andere gevallen, de ecrste dag van de maand

tijdens welke ze overeenkomstig § 1 zijn ingediend".

¢c) In § 3, tweede 1id, vervange mcn de woorden "voorzien
in § 4 van artikel 45 van de webten op de vergoedings-
nensiocenen, gecodrdinecrd bij het beslult van de Regent
van 5 oktober 1548" door "bedoeld in artikel 45, § 4,
van de op 5 oktober 1948 gecobrdinecrde wetten op de

vergoedingspensioenen”,

d) In § 3, derde 1id, kunnen de woorden "van dit artikel"

vervallen,

Artikel 5.

- Dat artikel kan als volgt worden gelezen :

"Artikel 5.-—

In artikel 45 van dezelfde gecodrdineerde wetten,
O“eWJ.Jz:Lgc'JL bij de wetten van 26 juli 1952 en 11 Jjuli 1960,

worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° § 3, 4, wordt door de volgende bepaling vervangen .
... (zoals in de tekst van de Regering) «...

2° § 6, 2°, wordt door de volgende bepaling vervangen :
.». (zogls in de bekst van de Regering, met dien ver-

stande dat in fine de woorden "§ 3 van artikel 57"

worden vervangen door : "artikel 37, § 3") .

VST
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Nieuw artikel.

Aan het slot van het eerste hoofdstuk voege men
cen nieuw artikel over de inwerkingtreding ven de artike-

len 2, 3 en 5 van het ontwerp in

"Artikel LR 2N
De artikelen 2, 3 en 5 treden 1 januari 1965

in werking'.

HOOFDSTUK 11T,

Artikel 8,

In het tweede 1id verwijze men naar "het eerste 1id!

in plaats van naar "het voorgaande 1id",

Artikel 9O,

a) In § 1, eerste 1id, lezc men : "en die uit dien ...".

b) In het tweede 1id hoeft niet te worden verwszen naar
artikel 40 wvan het koninklijk besluit van 14 november

1923, want die bepaling is in het ontwerp overgenomen.

Dat 1id zou dus alg volgt beginnen :

"Aan de verdediging vaen het land worden geacht
hebben nedegewerkt diegenen onder hen dic 4én van de

hierna opgesomde vaderlandlievende daden hebben verricht...'

o/ vua
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Artikel 10.

a) Het slot van § 1 leze men zd

",.. hetzij van de beslissing btot toekenning van de in

artikel 9, § 1, bedoelde vergoeding, hetzij van de do-

cumenten waarvan sprake in artikel 9, § 3",

b) In de laatste volzin van § 2 schrijve men :"de eerste

dag van de maand",

- Artikel 1.

a) In § 3, ecrste 1id, vermelde men de wet van 2 augustus
1955 met haar opschrift en schrijve men dus : "wet ven
2 augustus 1955 houdende perekwatie der rust- en over-

levingspensioenen”,

b) I § 6 schrijve men in fine : "de in § 1, 3°, be-
paalde ...".

Artikel 12.

Dat artikel is maar nodig als de Regering geen ge= -
bruik wenst te maken van de mogelijkheid tot cobrdinatie

en codificatie die de wet van 13 Juni 19671 haar biedt.

Blijft het behouden, dan moet het onder een
hoofdstuk IV "Slotbepaling" komen.
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La chambre était composée de

Megsieurs J.

SUETENS,
de Heren '

G. HOLOYE,
J. MASQUELIN,
J. ROTLAND,
J. DE LEYER,

Madame @ J.
Mevrouw @

DE KOSTER,

Ta concordance entre la version

frangaise et la version néerlan-
daise a été vérifiée sous le con-
tréle de M. J. SUETENS.

Le rapport a &été présenté par

- M. J.P.HAESAERT, subsbtitut.

" LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

(s.) J. DE KOSTER.

- 16
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De kamer was sanmengesbteld uit

premier président,
eerste voorzitlter,

conséillers d'Etat,
raadsheren van State,

assesseurs de la scc-
tion de législation,
bijzitters van de
afdeling wetgeving,

greffier adjoint,
edjunct-griffier,

greffier.
griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. J. SUETENS.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. J.P.HAESAERT, substitt

IF PRESIDENT - DE VOORZITTER,

(s.) 7. SUE

=
=
=
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